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Jánost a püspöki

A református egyházkerület önkormány
zati szervei gyorsan véget vetettek a bizony
talanságnak, amely Makkai Sándor távozásá
val az egyház vezetésében 'bekövetkezett. 
Június 30-án Vásárhelyi 
méltóságba emelték.

A1 megdöbbenést, ame
lyet az egyházkerület ha
talmas népességében Mak
kai lépése keltett, biza
lom és reménykedés vál
totta föl. A front, párat
lan egységgel és lelkese
déssel fogadta az új ve
zért. Vásárhelyi Jánost 
titkos szavazás során 
egyhangúlag választották 
meg a református egyház 
fejévé. Az alkalom “ és 
helyzet ünnepies hangu
latát a legkisebb körül
mény sem zavarta meg: 
ez új püspök a választók 
és érdeklődök hozsánnája 
mellett vette át törté
nelmi feladatait.

Ez az egységes biza
lom nemcsak a reformá
tus hívők százezreit hatja 
át. Vásárhelyi János fő
pásztori működéséhez az 
egész magyarság a leg
szebb reményeket fűzi.

Hogy a magunk szű- 
kebb körének érzéseit jel
lemezzük: ha a Magyar Nép olvasóit meg
kérdezték volna, bizonyosan azok is teljesség
gel, felekezeti különbség nélkül Vásárhelyi 
Jánosra adták volna szavazatukat. Tették 
volna ezt őszinte hálával és elismeréssel azért 
á sok lelki gyönyörűségért, amit Vásárhelyi 
János lapunkba irt cikkeivel, különösen pedig 
az Életből az Élet-nek című rovat cikkeivel 
szerzett.

Az új püspök a maga pásztori működésé
vel nagy érdemeket szerzett egyházközségei-

Vásárhelyi János püspök olvassa elődjének 
búcsú-levelét, .

ben, az egyházkerület központi igazgatásában, 
de lapunkban közölt cikkeivel az egész ma
gyarságot hálára kötelezte. Szűkebb köréből 
nemzetének fáklyahordozójává, lelki meste
révé emelkedett, aki a keresztény és magyar 
szeretet kettős magaslatáról küldötte szét

világitó és melegítő igéit 
az elbusult lelkek vigasz
talására.

A püspöki méltóság 
sok alkalmat fog adni 
neki nagy dolgok, mara
dandó alkotások véghez
vitelére, de — nem nehéz 
megjósolnunk — lapunk
ban az életből az élet szá
mára leszűrt tanulságai, 
a szorongatott magyar 
nyáj egyetemének adott ta-. 
nácsai, útmutatásai mun
kásságának legszebb ér
demei között fognak tün
dökölni. Bizzunk benne, 
hogy ezt ő is érezni fogja 
s mihelyt hivatalos mü- . 
ködösében a kezdet ne
hézségein túl lesz: nem- 
zetnevelö munkáját hí
ressé vált rovatában újra 
folytatni fogja.

Általában az a re
ménységünk, hogy Vá
sárhelyi János továbbra 
is, magas méltóságában 
is a magyar összetartás 

apostola lesz. Éles látása, nagy műveltsége, 
vele született közéleti tapintata bizonyosan 
arra fogják serkenteni, hogy ott, ahol arra 
szükség lesz, szív a szíven, kéz a kézben 
együtt dolgozzék nemcsak a testvér magyar 
egyházak vezetőivel, de más közéleti szervek
kel és intézményekkel is, amelyek jogos ér
dekeinket szolgálják.

Beszédétjén, amelyet az egyhangú válasz
tás felemelő hangulatában mondott; ma
gasztos szavakban világit rá életcéljára:
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A református püspökválasztás. közönsége.

— Hallom a Krisztus apostolának intel
mét: „Az az üzenet, amelyet kezdettől fogva 
hallottatok, hogy szeressük egymást". Krisz
tus minden szolgájához szól ez az izenet. Úgy 
érzem, hogy szolgálatomban minden emberrel 
szemben, tartozzék bármely nemzethez^ vagy 
felekezethez, ennek az üzenetnek tolmácsolója, 
szeretethordozója kell hogy legyek. Mindenki
vel szemben teljesítenünk kell az apostoli in

telmet: „Kövessétek mindenki irányában i 
békességet és a szentséget, amely nélkül senl 
sem látja az Urat". A mai időben, amika 
olyan sok és nagy ellentét választja el egy 
mástól az embereket, még nagyobb szükséf 
van^ arra, hogy minden egyház világosan ét 
határozottan, tisztán hirdesse ezt az izeneteí 
és úgy szolgaija minden munkájával a Krisz
tus diadalát.

Búza közöíí, dűlő utón.

Képünk ünneplő ,magyarokat mutat, amint boldog remén yséffírel mennek a búza között, díiló cvz- I
A romenyeéjr nemsokára valóra válik, megkezdődik a legáldottabb munka: az aratás | 
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f Számvetés a magunk jogával és erejével!
Az idén a Magyar Párt országos naggyülését 

j;t, Gheőrgheba hívták össze. Országrészünknek 
majdnem minden városában összegyűltek már 
j magyarság kiküldöttei, hogy ezzel is kifeje-
ére juttassuk: a romániai magyarok egyetlen 
jjlitikai testület® mindenütt otthon van, ahol 
magyarok élnek, de elsősorban a székely váro
sokban érezhetik otthon magukat az ország min
ta részéből összegyűlt kiküldöttek. Hogy Sft. 
Gheorghe székely-magyarjai szívesen látják a 
mgyar munka dolgozó vezérkarát, abban épugy 
som kételkedhetik senki, mint ahogy abban is 
bizonyosak lehetünk, hogy szívesen zarándokol 
ti mindenki a Székely Mikó-kollégium és a Szé
lei? Nemzeti Muzeum városába. Magyar a ven
déglátó és magyar a vendég.

Soha súlyosabb és végzetesebb időkben nem 
lészültünk még a nagy találkozóra, soha még 
nem volt annyi fontos megbeszélnivalónk. Jú
lius 18-ika a nagygyülésnapja, emlékezetes dá
liái lesz a romániai magyarság történelmében, 
iámba vesszük ezer bajunkat, keservünket, sé

relmünket és megkeressük a módját annak, hogy 
pótoljuk, amit elmulasztottunk, erősítsük má
junkat a jövendő nehéz harcaira.

A Magyar Párt — és méltán mondhatjuk: a 
magyarság — ellenségei azt szokták mondani, 
lágy pártunk sérelmi politikát folytat, ez pedig 
nem az igazi alkotó munka. Nincs igazuk. Ami- 
kor az orvos a beteget megvizsgálja, elsősorban a 
baj forrását kutatja, pohtosan megvizsgálja, me- 
lyik testrészünk a beteg és csak azután gondol
kodik a gyógyítás módjain. De mi nemcsak a 

faegséget, sérelmeinket vesszük számba, hanem 
minden egyes esetiben megköveteljük a kormány
aitól a helyesbbitést. Egyetlen olyan napja 
íunes az évnek, amelyen oda ne állnának képvi
selőink, szenátoraink az illetékes hatósági szer
ek elé elmondva a legfrissebb jogtalanságot, 
sürgetve a jóvátételt. Sok esetben sikerül is a 
közbenjárás elvett magyar iskolák nemegyszer 
jutottak hozzá ismét a működési lehetőséghez, 
ti'm egy hatalmaskodó vidéki kiskirálynak kop- 
Itatanak az orrára. Sajnos azonban az esetek 
éhségében hiába bizonyítjuk be igazunkat, el- 
®'irad a jogorvoslat, máskor meg csak az igé- 
f'tnél maradunk. De mégsem térhetünk el at- 
i'L amely a jog útja és amely újra meg újra ki- 

nyszeriteni igyekszik a magyar nép panaszai

nak meghallgatását és orvoslását A Magyar 
Párt nagygyűléseinek egyik fontos feladata az, 
hogy az évközben előfordult esetek és jogtalan
ságok összegezésével ismét a kormány és min
den illetékes hatóság dé tárja a magyarság min
den keservét és egyenlő elbánást kérjen a ma
gyar nép számára.

Soha annyi panaazolnivaló nem akadt még, 
mint ezidén. A megyék népét sújtották
leginkább a jogtalanságok terhei. Mert amig az 
adókivetés éü adóbehajtás nyomása más magyar 
vidékeken is nyomasztó és már-már elviselhetet
len volt, addig a székelyekre még külön is rá
nehezedett az a jelszó gyanánt használt mozga
lom, amely azt hirdette, hogy „vissza kell romá- 
nositani a székelyeket" Mi következett ebből? A 
téritgetések olyan községekben, ahol csak ma- 
gyarultudók vannak, közpénzekből templom- és 
iskolaépítések s a lakósság ezen a címen való 
keserves megadóztatása. Ha pedig megvolt az 
állami iskola, mindenféle címeken néwegyelem- 
zéssel és más módokon átparancsolása abba a 
magyar gyermekeknek. Már pedig régi igazság, 
hogy jól megtanulni valamit csak az anyanyel
ven lehet. így maradtak aztán a magyar fiúcs
kák és leánykák édes szüleik drága pénzen épült 
iskolaépületeiben — tudatlanok. Ez ellen is fel 
fogja emelni szavát a Magyar Párt nagygyűlése, 
követelve azt, hogy a magyar anyanyelvű polgá
rok iskoláztatása magyar nyelven történjék és 
hagyjanak fel a lélekvásárlással, téritgetésekkei.

Nyomatékosan fel kell szólalnunk az el
len is, hogy a magyar egyházak mozgási sza
badsága megnehezült. Külön engedély kell az 
egyházközségi gyűlések tartásához, ami lehetet
len és megoldhatatlan feladatok elé állítja egy
házi vezetőinket és a hívőket. Meg kell szűnnie 
annak az állapotnak is, hogy megnehezítették 
az anyanyelven folytatott önművelődést, a mű
kedvelői előadások és más nevelőhatásu gazda
sági és oktató előadások rendezését.

Jobb belátásra kell bimunk a kormányt 
abban az irányban is, hogy a magyar tisztvise
lőket mindenféle cimeken kiteszik állásukból 
és fiataljainkat akármilyen kitűnő végzettsé
gűek is, nem alkalmazzák állami, megyei, vá

rosi és községi állásokba. A magyar gazdák leg
nagyobb része szegény, kenyérrevalója is alig 
van, a többgyerekes családot nem tudja: eltart
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tani a föld. Régi világban is úgy volt, hogy a 
tehetségesebb és szorgalmas gazda-fiukat és 
leányokat hozzásegitették tanulmányuk végzé
séhez és nem volt akadálya annak, hogy ha ok
levelet szereztek, állásba jussanak. Évek hosszú 
sora óta egyetlen magyar ifjú sem kapott köz
hivatalokban alkalmazást, hiába szerezte meg 
nehéz munkával, nagy erőfeszítéssel a jeles bi
zonyítványt. A magyar nép fiai nem lehetnek 
saját földjükön kitaszítottak, mert hova menje
nek, ha a szülőföldön nem tudják megszerezni 
mindennapijukat? A Vaida-féle numerus vala- 
chikusszal, a Goga-féle kisebbségellenességgel és 
a liberális kormány módszereivel szemben el 
kell várnunk az igazság, az egyenlő érvényesü
lés győzelmét.

1935. julius 11
-------------------4

De ha a hatalmon levőktől számonké;,! 
a jogainkat, a saját magunk erejével is tiszti, 
kell jönnünk. A megsulyosodott időkben jm>; 
eszünkbe: „segíts magadon és az Isten is ei 
segít!1* Igyekezzünk földünk minden kis daij 
ját kihasználni és gondoljuk meg, hogy 
együttműködéssel többre jutunk, mint az őst, 
széthúzással, békétlenkedéssel. Ahol megvárj 
a magyar szövetkezetek, fogjunk össze, tegj 
még erősebbekké, ahol a szervezésben nem; 
tottunk el odáig, csináljuk meg saját község::; 
és környékünk szövetkezeteit. Hallgassa 
azokra, akik a tudomány vívmányainak felbíi 
nálásával földünk jobb kihasználására bűzd; 
nak és ahhoz értő emberektől kérjünk tanács 
a mi vidékünkön mit termelhetünk leginkái 

Fogjunk -össze a gazdálkodás fejletté; 
módszereinek megkeresésében és fogjunk ös; 
politikai szervezetünk szolgálatában. A Mag;: 
Párt akkor tud nagyobb sikerrel szót eme 
érdekünkben, hogyha minden romániai mag 
emberre számíthat. Ne hanyagoljuk el pofiid 
jogaink, a választói jog megszerzését és ha í 
kálóm nyílik, éljünk is ezzel a joggal. Ne fors 
csoljuk szét erőinket haszonleső, felfelé megh 
nyászkodó alkalmi pártocskák' Judásainak m«í 
hallgatásával, kiáltsuk oda minden alkalomra 
az egységbon lóknak, hogy nálunk hiába kert 
kednek. Legyünk jó magyarok és legyünk ; 
magyarpártiak — ez legyen az idei magyarpáí. 
nagygyűlés jelszava!

Szemarjai András.
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Abesszínia sorsa. Az bizonyos, 
hogy az Olaszország ellen el
rendelt gazdasági megtorláso
kat a Népszövetség meg fogja 
szüntetni, de bizonyosnak lát
szik az is, hogy nem fogja el
ismerni Mussolini olasz meg
hódítását. Erre mutat az, hogy 
Argentína már indítványt ter
jesztett elő arra, hogy ez az el
ismerés ne következzék be. 
Valószínű, hogy Anglia és Fran
ciaország tudtával történt az 
indítvány előterjesztése, mert 
az angol és francia kormány a 
külpolitikai kérdésekben teljes 
megegyezésre jutottak s ennek 
a megegyezésnek része az is, 
hogy az olasz hódítást nem le
het elismerni. Ez az álláspont 
szorosan összefügg a Népszövet
ség eddigi magatartásával, mert, 
ha a Népszövetség megállapí
totta annak idején, hogy Olasz
ország volt a támadó fél s hogy 
támadása jogtalan volt, súlyos 
ellenmondáisba keverednék ön
magával, ha az elitéit támadás
sal szerzett előnyöket jogosak
nak ismerné el. Ez vitán felül 
igaz. De nem kevésbé igaz az 
is, hogy a már'kialakult és bé
kés utón meg nem változtat
ható helyzet el nem ismerése 
nagy veszedelmeket rejt magá
ban. Ezt bizonyítja, hogy 
Mussolini; megint gondolkozik 
azon, hogy Olaszország kilép
jen a Népszövetségből, u an
gol-francia diplomácia pedig a 
régi nagy-antant feltámasztását 
tervezi, Anglia, Franciaország 
is Oroszország részvéteiével. 
Vagyis az 1914. évet megelőző 
időkben fennállott helyzet kezd 
kialakulni s ez természetesen 
újabb világháború veszedelmét 
rejti magában.

A négiu különben személye

sen kért jogvédelmet országá
nak a Népszövetség előtt. Fel
szólalását megzavarta az olasz 
újságírók zajongása. Ezek nem 
hajtottak az elnök figyelmezte
tésére, úgy, hogy rendőrökkel 
kellett kivezettetni őket, ami 
példátlan eset a Népszövetség 
történetében. A botrány végez
tével a gyűlés tagjai élénk tün
tetést rendeztek Abesszínia 
mellett, a külföldi , újságírók 
testületé pedig súlyosan el
itélte az olasz újságírók maga
tartását.

Olasz-német barátkozás. Az 
olasz és a német repülésügyi 
minisztérium vezetői váratlan 
és ezért feltűnő látogatást tet
tek egymás országaiban. A lá
togatások, a hivatalos közlemé
nyek szerint, csupán udvarias
sági látogatások voltak. De 
valószínű, hogy komoly poli
tikai céljuk is volt: a külpoli
tikai események újabb alaku
lása folytán szükségessé vált 
olasz-német barátság megszi
lárdítása.

A teisgerssorosok kérdése. A 
török kormány —: amint ezt 
már többször megírtuk —■ tör
lését kérte a békeszerződés' 
ama rendelkezésének, amely a 
Dardanellák tengerszorosának 
megerősítését eltiltja. A kérel
met Svájcban tárgyalták az ér
dekelt hatalmak, kapcsolatban 
azzal a kérdéssel, hogy a ten
gerszoroson hogyan közleked
hetnek hadihajók békében és 
háborúban. Amint előre lehe
tett látni, a tárgyalások nem 
vezettek eredményre. Ennek 
oka főképen Oroszország maga
tartása. A szovjet kormány 
ugyanis a saját hajóhadának 
korlátlan közlekedési szabad
ságot kívánt biztosítani, de a 
nyugati hatalmakra nézve meg 
akarta határozni számát és 
nagyságát azoknak a hadiha

jóknak, amelyek a tengerszo
roson át a Fekete-tengerre me
hetnek, vagyis tulajdonképen 
orosz tengerré kívánta változ
tatni a Fekete-tengert Az orosz 
tervet nem fogadták el, más 
tervben megegyezni nem tud
tak s ezért « tanácskozást 
„későbbi időre" halasztották.

A klnai-japáai elleniéi fok- 
ról-fokra mind válságosabbra 
fordul. A kínai csapatok fel
vonulóban vannak Észak-Iíina 
felé és állandóan folyik az ott 
levő japáni csapatok megerő
sítése. Kisebb összetűzések 
napirenden vannak és-komo
lyan lehet tartani attól, hogy 
a két ország között kitör a 
háború. Ex pedig maga után 
fogja vonni Oroszország bele- 
avatkozását. Vagyis egy újabb 
világháború veszedelme fenye
get ezen a területen is.

Elnökválasztás Amerikában. 
A jövő évben kerül sorra az 
uj választás, de a pártok 
szervező munkája máris meg
indult, még pedig — ami ter
mészetes — amerikai arányok
ban. A demokrata-párt Roose- 
welt elnököt fogja újra jelölni, 
de megválasztása nem olyan 
feltétlenül bizonyos, mint a 
múlt választáskor, mert a köz
társasági-párt nagy erővel 
szervezkedik és sokan elégedet
lenek' a Roosewelt gazdasági 
politikájával.

Az angol kormány a Föld
közi-tengeren neki kezdett 
Ciprus szigetének megerősíté
séhez. Hajóhadának kíván itt 
újabb működési alapot terem
teni az Olaszországhoz nagyon 
közel fekvő Málta helyett. 
Olaszországban ez az intézke
dés' érthető izgalmat keltett, 
annyival inkább, mert az angol 
kormány megint nagy hajó
hadat rendelt a Földközi-ten
gerré,
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Valamennyi Vármegyei és Törvényhatósági Joga Városi Tagozatnak, 
Az Elnöki Tanács és Intézőbizottság Tagjainak Székhelyeiken

MEGHÍVÓ
Az Országos Magyar Párt folyó évi julius hő 18-án délelőtt 10 órakor 

Sft.-Gheorghen, a „Kolcza-kert" nagytermében és kerthelyiségében tartja 
nagygyűlését, melyre a vármegyei és törvényhatósági városi tagozatok kép
viselőit, az elnöki tanács s intézőbizottság tagjait a szervezeti szabályzat 
26. §-a érteimében tisztelettel meghívjuk.

Chij, 1936. julius 1.
Dr gr. Bethlen György sk. elnök. Dr. Deák Gyula sk. főtitkár

TÁRGYSOROZAT:
1. Elnöki megnyitó és előterjesztések.
2. a) Az intézőbizottság jelentése a párt működéséről.

b) A parlamenti csoport jelentése.
3. Szakosztályok előterjesztései.
4. Megüresedett tisztségek betöltése.
5. Indítványok.

a Tatarescu-kor- 

mány? A Bucure^ti-ben megje
lenő Tempó cimü újság értesü
lése szerint a Tatarescirkor- 
mány helyzete az utóbbi időben 
megrendült. Beavatottak állí
tása szerint őfelsége már ré
gebben leváltotta volna Tatares- 
cut, ha olyan kormányt tudott 
volna alakíttatni, amelyik a je
lenlegi nehéz helyzetben meg
felelt volna az ország érdekei
nek. Hír szerint az ellenzéki po
litikusok között tárgyalások foly
nak arra vonatkozólag, hogy 
milyen kormánnyal lehetne a 
Tatarescu-kormányt kicserélni. 

Állítólag több személyt vett az 
uralkodó számításba az uj kor
mány elnökéül.

Emlegetik Vajda, Goga, Ma- 
noilescu, Argentoianu neveit. A 
hirt egyelőre fenntartással kell 
fogadni, bizonyosat csak akkor 
tudhatunk, ha őfelsége felmenti 
Tatarescut a miniszterelnöki 
méltóság alól.

Mihalache meg van elégedve 

utjának eredményével. A nem
zeti parasztpárt vezére, Miha
lache, mint közöltük lapunk 
előző számában, külföldre uta
zott Mihalache Csehszlovákiát 
járta meg. Hazaérkezése után a 
következő nyilatkozatot tette:

— Az összes jelentősebb cseh 
politikai szémélyiségekkel talál
koztam Prágában. Beszélgettem 
a köztársasági elnökkel és a mi
niszterelnökkel. Részletes gazda
sági tárgyalásokat folytattam a 
szakminiszterekkel. Mihalache 
végül kifejtette, hogy utjának 
eredményével nagyon meg van 
elégedve és tekintettel a feszült 
belpoiititkai helyzetre, egyelőre 
elhalasztja többi látogatását.

Maniu kilépett visszavonult- 

ságából. A román nemzeti 
parasztpárt Vintul de jos-on 
óriási méretű népgyülést tartott. 
A gyűlésen sok ezer ember vett 
részt. A gyűlés legnagyobb je
lentőségű eseménye Maniu be
széde volt. Maniu Gyula beszé
dében a parancsuralom intézke
déseiről mondott bírálatot. Hi

vatkozott beszédében arra, hogy 
az ostromállapottal történő kor
mányzás nem egyéb, parancs
uralmi rendszernél. Élesen ki
kelt a kormány gazdasági politi
kája ellen és rámutatott, hogy az 
állami alkalmazottak legna
gyobb része ugyan román, de a 
termés értékesítésének a kulcsa 
az idegenek kezében van. Maniu 
Gyula a Vintul-i gyűlésről Aiba- 
Julia-ra utazott és ott is bestédet 
tartott. Ebben a beszédében 
hangsúlyozta, hogy aki Romá
niában a németekkel való barát*  
kozást keresi, áruló. Fogadalmai 
tett Maniu, hogy amig él fog 
küzdeni a német kapcsolatok 
felvétele ellen.

Maniu Gyula szereplése mu
tatja, hogy a román nemzeti 
párt régi vezére ismét megkezd- . 
te politikai tevékenységét. Sokas r 
hangoztatják, hogy Maniu n"''.- |
desen uj politikai párt zászló.-| 
fogja kibontani. Ezzel knr-s- j 
latban a román nemzeti pora- :- ’
párt kelrelében Mihalache h>- ;
idegesen és aggodalommal !•' í 
gyelik a Maniu szereplésit- j
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. ' Tisztujitás a Banat-i Magyar 
’ pártban. Az Országos Magyar

Párt Bánát i tagozata nagy ér
deklődés mellett tartotta meg 
tisztújító közgyűlését. A gyűlésen 
dr. Jakabjfy Elemér tagozati el
nök elnökölt. Beszédet mondott 
a gyűlésen Willer József dr. és 
Szabó Béni kamarai képviselők. 
Dr. Willer a magyar kisebbségi 
hivatalnokok szomorú helyzetét 
Ismertette és elitélte a gyűlölkö
dés politikáját. Szabó Béni az 
őnsegélyzés elvének gyakorlati 
megvalósítását hangoztatta. A 
gyűlésen az ifjtisági szakosztály 
nagyjelentőségű határozati ja
vaslatot terjesztett elő.''A határo- 
rati javaslat a következő:

Mondja ki a Magyar Párt, 
hogy nemzeti létünk és anya
nyelvűnk megvédése érdeké
ben mindent megtesz. Népünk- 
valláserkölcsi megerősítését a 
jövőben minden erejével elő
mozdítja.
Megszűntek Bucurejtl-ben az 

Utcai zavargások. A belügymi
nisztérium és Bucuresti-i rendőr- 
prefektura által foganatosított 
intézkedések következtében Bu- 
curesti város területén a zavar
gások megszűntek

Királyok kerestetnek. A tá
voli világrészeken megüresedett 
néhány trón, amelyekre most uj 
királyokat keresnek. Erről rend
kívüli érdekes cikket közöl Tol
nai Világlapja uj száma, amely 
hagy terjedelemmel éa gazdag 
tartalommal jelent meg, A ki
váló magyar írók novelláin kí
vül számtalan pompás cikket, 
nagyszerű folytatásos regényt és 
kozol száz képet talál az olvasó 
a népszerű képeslapban.

Óriási kárt okoztak minden
felé a zivatarok. Az egész or
szágban nagy zivatarok voltak. 
A hatalmas viharok jégesőkkel 
és felhőszakadásokkal pusztítot
tak. A földművelésügyi minisz
térium jelentései szerint a jég
verések által okozott kár 150 
millió lejre tehető. Villámcsapá
sok következtében az ország te
rületén tizennyolc ember halt 
meg. Ciuc megyét is végigpusz- 
titotta a vihar. A lakosság árvíz
től tartott, szerencsére azonban 
az esőzés megállóit és az Olt nem 
öntött ki.

Több fürdőhely megkapta az 
ötvenszázalékos vasúti jegy
kedvezményt. Közöltük lapunk
ban, hogy a vasút igazgatósága 
folyó évben a fürdő- és nyaraló
helyekre utazó közönségnek csu
pán huszonöt százalékos ked
vezményt biztosított. Az igazga
tóság belátta, hogy ez a kedvez
mény túlságosan kicsi és a kö
zönség utazási kedvét csökkenti. 
Ezért most több fürdőhelynek 
megadták az eddigi szokások 
szerinti ötven százalékos vasúti 
jegykedvezményt. Vagyis az utas 
azzal a jeggyel utazhatik haza, 
amivel a fürdőhelyre érkezett. 
A Transsylvania-i fürdők közül 
Borsec, Tusnad, Sovata, BSile 
Herculane, Ocna Sibiului, Bu- 
zias, Mainas, Cavasna, kapták 
meg a kedvezményt. A regáti 
fürdők közül mindenik megkap
ta a félárujegy kedvezményét, 
így a Transsylvaniái fürdőkhöz 
.viszonyítva aránytalanul sok 

azoknak a regáti fürdőknek a 

száma, amelyeket kedvezmény- 
benrészesitettek.

örvendetes fordulat két 

falu iskolájának ügyében. 

A közoktatásügyi minisztérium 
mellett működő bizottság két 
Treiscaune megyei iskola ügyé
vel foglalkozott A tanfelügyelő 
ugyanis előterjesztést tett, hogy 
a két székely község iskoláját 
zárják be. A Doboli de jos-i 
iskola ügyét a tárgyaláson 
S o ó s' József református lel
kész és L a á r Ferenc képvi
selő képviselték. A tárgyalás 
során a bizottság nem tette ma
gáévá Ghirca inspector vádjait 
és az iskolát nem zárta be. A 
Ghelinta-i iskolát Kiss Árpád 
ügyvéd képviselte. A bizott
ság megállapította, hogy az is
kola a követelményeknek meg
felel és igy jövőre megkapja a 
nyilvánossági jogot.

Sinaia-ba utazott a királyi 

család. Károly király őfelsége 
és a királyi család tagjai Si- 
naia-ba utaztak nyaralni. Poli
tikai körökben ebből azt követ
keztetik, hogy a belpolitikai 
helyzetben csendesebb időszak 
következik.

Nagy forgószél volt Turia-n. 

Turia község Karatnai negyedé
ben forgószél pusztított. A for
gószél egy csűr tetejét leszedte 
és fákat tépett ki gyökerestől. 
A vihar különösen a méhészek
nek okozott nagy károkat, mert 
a méhesekből valósággal ki- 

hordta a kaptárokat. A forgó
szél, mint általában az ilyen 
természetű szelek, keskeny sá
von pusztított.

Minden magyar ember jegyezze jól meg,
hogy a magyar egyházak biztositó intézete a
„MINERVA BIZTOSÍTÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG”

tehát magyar kötelesség biztosítását ide átadni



633 MAGYAR NÉP 1936. juüus 11.

Kit kell tudni a debreceni 
Nyári Egyetemről?

As augusztusi hónap Magyar- 
eiszág legnagyobb vidéki váro
sában, Debrecenben minden év
ben a nemzetközi forgalom kö- 
sóppontjává válik. Augusztus 
1-tól augusztus 15-ikéig tartják 
meg a nyári egyetem szabad 
előadásait, most már a tizedik 
óv óta. Magyar; francia, angol, 
német, olasz nyelven történnek 
ex előadások részint a mai, teg
napi éa holnapi Magyarország
ról, részint pedig a modem tu
dományosság legújabb eredmó- 
nyéirőL A tanfolyam bezárása 
után egy hét Budapesten.

Múlt évben 18 nemzet fiatal
sága képviseltette. magát, nagy 
náarfáa wltak aa északi egye
temek hallgatói/ de sokan jöttek 
át más földrészekről is. Nem is 
®oda. Dsbrecsn az eszményi 
nyaralás nündan kellékét maga
fen foglalja: az egyetem, ahol 
ía előadásokat tartják, a diák- 
etthon, ahol laknak a résztve
vők. ffl gyönyörű fürdőtelep, a 
hfcas gyógyforrások, a stadion... 
Misdea együtt van a Nagy- 
ssdőbaa,

A jfrlerdkszés és a levelezés 
egyszerűsítése végett itt közöl
jük aa anyagi kereteket:

L Beiratkozási díj (előadások 
fa nyelvleckék) 8 P.

X Hangverseny és látványos- 
ságak együttes dija 2.50 P.

>. La&fa éa teljes ellátás dija 
Csapi háromszori étkezés) jul. 
SQL. estétől au®. 18.-án délig:

a) intemátusokixin (3—41 ágyas
55.- P.

b) fetarozott HZöbáktan (2 
fc'ía) (8 Pengő.

ft) jő szállodákban (2 Ágyas 
Pengő.

A kirándulásokon való rész
vétel sem kötetesé.

A felratko&áa előképzettség- 
hsffl átess kötve. — A kedvezmé- 
syca vasúti igazolványt és olcsó 
vidra váltására jogosító igazol
ványt csak azoknak küldjük el, 
okik! ® 8 Pengő beiratkozási di
jat is » jelentkező lapot ponto
ssá® kitöltve 1530 jul. 10-ig a tit- 
kávsáEfeoa beküldik, Lakást csak 
assknak foglal la * vezetőség, 
BSdJr ki ellátási dijat legkésőbb

julius 15-ig beküldik, egyébként 
csak címeket bocsáthatunk as 
érdeklődők rendelkezésére.

Az olcsó vízumot as illető ál
lambeli magyar konzulátus adja 
a Nyári Egyetem igazolványai
nak felmutatása ellenében. A 
Nyári Egyetem hallgatói Debre
cen legjobb vendéglőiben étkez
nek (ebéd és vacsora), bárhol 
laknak is. Továbbá olcsó villa
nyos- és strandbérlstre tarthat
nak igényt.

Azok számára, akik a magyar 
nyelvben nagyobb gyakorlatot 
akarnak szerezni, egy kéthetes 
(jul. 15—30) ég egy négyhetes 
(jul. 1—30) előkészítő tanfolya
mot rendeznek, amelynek teljes 
dija (nyelvgyakorlatok, lakás és 
ellátás) 60, ill. 110 P.

Bővebb felvilágosítást bárki
nek készséggel ad a Nyári Egye
tem titkársága, Debrecen 10.

Folyik a halálesnelvény bű
nöseinek pere. A Bucure§ti-i 
halálemelvény bűnöseinek pe
rét gyorsított eljárás során tár
gyalják. A szerencsétlenség ál
dozatai, illetőleg hozzátartozói 
megindították a főváros ellen a 
kártérítési pereket. A kártérí
tési perek összege egy milliárd 
lejre rúg. Ha-ezt ki kell, hogy 
fizesse Bucure§ti városa, egész 
évi költségvetésének megfelelő 
összeget kell, hogy áldozzon.

Farkasok károsítják a gazdá
kat Gheíinta vidékén. Ghelinta 
vidékén a farkasok nagyon el
szaporodtak. A falu határában 
több lovat és csikót téptek 
szét. A gazdák kérést intéztek 
a hatóságokhoz, hogy hivatalos 
vadászatot rendeljenek el az 
ártalmas vadak ellen.

Villámcsapás az orvosi ren
delőben. A felvidéki Szcpcs- 
falva községben különös sze
rencsétlenség történt. A járási 
orvos rendelőjében himlöelleni 
oltást végzett. Közben vihar ke
rekedett és a villám becsapott 
az épületbe, amelyben az or
vosi rendelő volt. A villám a

rendelőben hat asszonyt sebes;, 
tett meg. Három asszony sebe- 
sütése nagyon súlyos. Közben 
még több könnyebb sebesülés 
történt, mert a ház meggyűlt és 
nagy zavar keletkezett.

A magyar termés feleslegé
nek eladását már biztosította a 
magyar kormány, amint ezt 
Darányi földművelésügyi mi
niszter a felsőháznak bejelen
tette. A termés általában jó kö
zepes s az eladásra kerülő fe
lesleg búzából mintegy hat mil
lió métermázsa kerül kivitelre.

A gazdag gyümölcstermés 
kiszállítása most folyik. Na
ponta több vonat szállítja kü
lön kocsikban külföldre a ma
gyar gyümölcsöt s nagy meny- 
nyiségben szállitnak ki zöldsé
get is, úgy, hogy az idén jó esz
tendejük lesz a magyar gaz
dáknak.

Elítélték a Vulturcnl-i rabló
gyilkosokat. A Cluj-megyei Vul- 
tureni községben cigányok 
meggyilkolták a dohányelosztó 
központ két alkalmazottját. A 
bíróság Szilágyi István és Lin- 
gurár István cigányokat élet
fogytiglani kényszermunkával 
sújtotta. Két bűntársukat négy-, 
négy évi börtönre ítélték.

Szenzációs találmány! A Bra- 
§ov-i „S c h m o 11 paszta'1 
cipőkrémgyár egy uj cipőiisz- 
litási receptet talált fel. Az 
ezen recept után tisztított ci
pők lakkhoz hasonlóan fényle
nek és élettartamuk a nyert 
rugékonyság folytán megkét
szereződik. Rovatunk rendelte
tése folytán ezúttal hívjuk fel 
olvasóink szives figyelmét a 
„S c h m o1 l“-gyár által for
galomba hozott és ezen uj túr 
titá.si eljárásra vonatkozó r"r- 
cédulákra.

A Magyar Nép-et térj 'sztH 
magyar kötelesség!
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, Automobil szerencsétlenségek, 

j csehországi Felskrajovic kő
idében egy autóbusz utszéli fá
nak ütközött. Hét ember meg
halt és többen súlyosan megse
besültek. Jugoszláviában Ver- 

sec mellett történt autóbusz 
szerencsétlenség. Az autóbusz 
a árokba fordult és négy em
ber meghalt. A Bucure§ti-i 
Gesti országúton egy teherautó 
felrobbant, öt utas halt meg. A 
Comarnic-i országúton fiúcskát 
gázolt halálra egy autó. A Plo- 
esli-i utón két autó összeütkö
zőit, egy ember meghalt. A sze
rencsétlenségek mutatják, hogy 
milyen áldozatokat követelnek 
a gyorsaság jegyében közle
kedő jármüvek.

Vasúti szerencsétlenség Tus

iad mellett. Tusnad közelében 
egy tehervonat kisiklott. A vas- 
uti szerencsétlenségnek egy ha
lálos ádozata van. A szerencsét
lenséget a talpfák meglazulása 
pkozta.

Itt nyaral az albán király. 

Ichraed Zogu albán király né
hány hétre országrészünkbe ér
kezik nyaralni. Az albán ural- 
kodó egy Arad-megyei fürdő
nek lesz a vendége.

Kisfia halálos szerencsétlen

lége. A Támava-Mica megyei 
Ohaba községben Grozea János 
nyolc éves kisfiú egy farakás 
tövében játszadozott. A farakás 
leomlott és a kisfiút a fahasá
bok agyonütötték'.

Gyilkosság Sarmas-on. A 
Cluj-megyei Sarmas községben 
Camarasan Dumitru és Murar 
Dumitru Sarmas-i legények 
összeszólalkoztak. A két ve- 
télytárs később a határon talál
kozott. összeverekedtek, Cama- 
rasan Dumitru Murart földre- 
l'porte és késével valósággal 
lemetszette fejét. Az elvetemült 
gyilkost a csendőrség letaTtóz- 
htfa.

EL ŐFIZETŐINKHEZ!
Azon előfizetőink, akik a Magyar Nép” részére új előfizetőkéi 
jelentenek be, az alábbi könyvek közül választhatnak. Minden új 
előfizető után a gyűjtőnek egy könyvet adunk ajándékba, ha leg

alább félévi díjat beküldenek.
1. sz. Dr. Rajka László: Szavaló könyv — — —> kifogyott
2. sz. Dr. György Lajos: Históriád könyvecske — — L. 15
3. sz. Dr. Csüry B.: Magyar lakodalom (vőfólykönyv) L. 15
4—5. sz. Abonyi—Rass? A betyár kendője — — — — — L. 25 
6. sz. Egy mérnök: A földmérés kis könyve — •— — L. 15
7- sz. Dr. Kristóf György: Bokréta Jókai Mór műveiből L. 15
8— 9. sz. Benedek Elek: Magyarok története — — — kifogyott 

10—11. sz. Valló—Török: XA méhtenyésztés vezérfonala — — L. 25 - 
12—13. sz. Dr. Kántor Lajos; Műkedvelők színmű tára —< — L. 25
14. sz. Dr. Balogh Ernő: A föld köpenyege— — — — L. 15
15. sz. Maksay V.: Műsor falusi műkedvelők számára — L. 15
16. sz. Lampérth Géza; Egy hold föld. Elbeszélések —- — L. 15
17. sz. Nagy Péter: Három egyfelvonásos színmű — — L- 15
18. sz. Benedek Elek: Erdélyi regék és népmondák — — L. 15
19. sz. Voinovich—Bartóky: Szivárvány. Zsuzsi. Beveze

téssel sajtó alá Rendezte: Dr. György Lajos — — L. 15
30. sz. Cs. Lázár László: Mezőgazdasági útmutató. Első 

rész. Talajművelés és trágyázás — — — — — L. 15
21. sz. Nemes Elemér: Daloskönyv —■ — — — — —L. 20 
22—23. sz. Vásárhelyi János: Egymás között — — — — L. 25
24. sz. Sebesi S.: Szép a Nyikő s a vidéke és más novellák L. 15
25. sz. Földes Zoltán; Az endrédi leányvásár 6a más

elbeszélések — — —- — —• — — — — — L- 15
26—27. sz. Dr. Szász Ferenc: Mindennapi kenyerünk — — L. 25
28. sz. Kiss Menyhért: Marosszéki atyafiak — — — L. 15
29. sz. Jakab Ödön: Versek — — — — — — — — L. 15
30. sz. Kovács Dezsővé: Petőfi Sándor és szülei — — L. 15
81. sz. Cs. Lázár László: Mezőgazdasági útmutató. II. r.

Növénytermelés — — — — — — — — L. 15
32—33. az. Dr- Vathy Elek: A magyar szépirodalom története L. 25
34—35. sz. Vásárhelyi János: Az életből az életnek — — — L. 25 
36. sz. Finta Zoltán: Jancsi és Juliska — — — — — L- 15
37—38. sz. Dr. Szász: Tanácsadó gyümölcstermelők számára L. 25.
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Sok az Ízléstelenül öltözködő 
nő. Egy ismert párisi divatkirály 
nemrégiben kijolentettei, hogy na
gyon sok az Ízléstelenül öltözkö
dő nS. Szerinte a szegényebb nők 
sokkal szobbon öltözködnek, mint 
a gazdagok. A Párisi Divat, a

népszerű magyar divatlap uj 
számában közel száz pompás és 
ízléses ruha eredeti rajzát közli, 
emellett remek kézimunka min
tát is talál benne az olvasó. Ki
adóhivatal: Budapest, VII., Do
hány-u. 12. .J



ICíteelecfils a ssensés Mejef
Lapunkban sokszor foglalkoz

tunk a gyümölcsfa nemesítés és 
növelés kérdéseivel. Egy kedve® 
előfizetőnk hivatkozással a Ma
gyar Nép eddigi munkájára, amit 
ezen a téren végzett, az alábbi 
közérdekű cikket küldötte be. A 
cikket azzal a figyelmeztetéssel 
közöljük, hogy augusztusban kell 

i végrehajtani a gyümölcsfa neme
sítésnél legjobban bevált alvó- 
szemzésekeL

Á. gyümölcstermelés, akár a család szük
ségletének kielégítéséig terjed, akár a felesleg 
eladásáig: hasznot jelent. Még pedig arány
lag ig® kávés munkával és tőkebefektetés - 
tó el&tető tekintélyes vagyoni előnyt.

Csak egy pillantás'arra, aki a saját gyü- 
mölesf^md foglalatoskodik: len az arcáról, 
hogy 02 s>cki nsm munka, hanem szórakozás 
éa pihenáai a munka után. És o megállapítás
nál ninísm különbség hivatalnok és napszá
mos között Az agymunkás ép oly derült kép
pel bíbelődik gyümölcsfacsemetéivel, mint a 
tenyeres munkás.

Ssetóettel bíbelődünk a gyümölcsfacse- 
mdéinkitó, akár a gyermekeinkkel. Amint a 
gyermek nád® esztendő-fokának meg van a 
nrags kölen gyönyörűsége, úgy a gyümölcs
ösömet® életében is meg vannak az esztendo- 
fokozaték, amelyek mindenikének meg van a 
maga tennivalója, érdekessége és haszna.

Minél fiatalabb körten kezdünk egy gyü- 
iniScsfEcsemetével foglalkozni, annál jobban 
megmerjük megszeretjük. Más a mi szi
vünknek aa a gyermek, akit csecsemő korá
tól nevelünk, mint a kamaszkorban hozzánk 
terültté, akit nem mi neveltünk.

Ai gyümölcsösem étévei és gyümölcsfával 
való foglalkozás után nem csak ízletes gyü- 
tnöZesöf & pénzt látunk, hanem a foglalatos- 
kíxEás pihenést, a munkánk eredménye gyö- 
nyüsüségat, szórakozást íh nyújt, — akár csak 
E já könyv, a jó zene vngy az igen jóakaraté, 
minkéi szerető társaság.

Amikor tehát a fáinkat műveljük: őui; 
gunkat is műveljük.

Ez az elgondolás vezette a Magyar i'J 
pet, amikor húsvéti számában azt az egét, 
ges gondolatot vetette fel: „Néveljünk dk 
gyümölcs/acsemeiéket.“

Egy oldalon 10 képpel, két egész eszi 
dö tennivaló anyagát elmagyarázta. Az e 
utáni tudnivalók is elférnek egy oldalon < 
hány képpel. A többi a gyakorlat dolga, k 
jón olvasóink közül hányán szívelték e 
ezt a jó tanácsot, hányán fognak szemezni; 
év őszén nemes gyümölcsöt?

Ez egyszer el kell kezdeni a munkát!! 
várjunk addig, amíg pénz kerül 3—4 éves e 
meték beszerzésére. Mert erre bizony e 
péna kell. Sok pénz kell a jó csemetéért; i 
ennél is sokkal drágább a piacról piacra h: 
dozott, széljárta csemete, mert ezek mege 
dése igen bizonytalan. Legolcsóbb és legjí 
az a csemete, amelyet magunk nevelünk. L? 
jobb azért, mert egészen fiatalon kiülteti 
állandó helyére, ahol mélyen megforgat 
földben igen gyors fejlődésnek indul, fej 
dése nem akad meg. Az ilyen csemete állam’ 
gondozás mellett egészséges, ellenálló, kok 
termőre induló fává fejlődik. Ez onnan va:

KOMOLY KÉRDÉS!

Miét t űri. 
i hogy 
Utazna

ddaí, tóKgsr&ez.szárás 
szaggatóé és teaztacsrt

’ fÁjdalomözö aaÍÉ5 KöszvöimK&o fi
BIZTOSAN H^GrtKJYTTJA! . 8
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sert korán „belakja" a fiatel csemete a he- 
byét, „otthon érzi magát"; míg a 3—4 éves 
gém éténél ez csak évek múlva következik be, 
..megsínyli" az átültetést. Ez a megsinylés a 
gyümölcsfajok és nemek szerint igen külön
bözei és igen különböző az a hatás, ami a klíma 
fc talajv&ltozás folytán a csemeték fogamzá
sát és fejlődését befolyásolja. Gyakorlati igaz
ság az, hogy minél idősebb a csemete, annál 
körülményesebb as átültetése, és hogy a gyü
mölcsfa nem az a növény, amely különöskép
pen kedveli az átültetést

Tehát az a gyümölcscsemete igazán a 

miénk, amelyet mi nevelünk. Szemzésétol 
kezdve ismerjük ennek minden megmozdulá
sát, minden hajtását, minden csonkáját. Ez a 
csemete érzi otthonosan magát nálunk.

A csemete igazságos! Szomorú, ha elha
nyagoljuk, igen hálás a legcsekélyebb gondo
zásért is. Legyünk mi is igazságosak, legyünk 
mi is hálásak és fizessünk szeretettel, munká
val azért a'sok lelki gyönyörűségért, azért a 
nevelő munkáért,, amelyet a gyümölcsfa cse
mete velünk végez: mert a reáfordított anyagi1 
áldozatért külön és busásan megfizet Ízletes: 
gyümölcsével. (Kertész.)

fWHt tegyünk a fiatal gyümölcsfák törzs hajtásaival?
Amilyen kíméletlen hajszát folytat a 

szakember az idősebb fák törzsén megjelenő 
hajtások (vizhajtások) ellen, olyan becsben 
kell tartani a fiatal fák törzsén mutatkozó, 
gyakran igen jelentős számú vékony hajtáso
kat. A fiatal gyümölcsfákat a faiskolában 1 
vagy 2 esztendő alatt nevelik közepes- vagy 
magas törzsű fákká, Ez alatt nem mindig szí
vesen látott vendég.az oldalhajtás a törzsön, 
de ahol gonddal nevelik a fákat, ott nem tör
delik ki ezeket, hanem ezakny elven szólva, a 
iőrzserősitő csap-n&k nevelik. Hegyét vissza- 
csipve, nem engedik felfejlődni a kisarasznyi 
méreten, és ezzel biztosítják a törzs zavarta
lan nedvkeringC3t, üdeségét, s bizonyos mér
tékű beárnyékolását. A törzserősitő csapokat 
azután augusztus hónapban eredési helyükön 
levágják. Sokan nem tulajdonítanak fontos
ságot, sőt egyenesen károsnak tartják az uj 

ültetésü fa^törzsén megjelenő hajtásokat. —> 
Gondolkodás nélkül kitörik azokat, pedig ha’ 
ugyanolyan kezelésben részesítenék, mint 
tette azt a szakember a faiskolában, hasznára 
válnának a fáknak. Egyedül arra kell ügyelni, 
hegy arasznál hosszabbra ne nőj jenek, s ezzel 
a koronát el ne nyomják, valamint az is fon
tos, hogy augusztus hó folyamán évről-évre - 
eltávolíttassanak a törzsről. Ha megtürnök 
a hajtásokat a következő tavaszig, mind vas
tagabbra fejlődnének. Két év után már helyü
kön nem kívánatos sebhelyek maradnak. A 
törzserősitő csapokra addig van szükség, 
ameddig fáink megerősödtek. Addig, amíg, 
szilárd-s a korona nagyságával arányban álló 
vastagságú törzzsel bírnak, hogy a szélnyo
másnak vagy egyéb megterhelésnek ellenáll
hassanak.

A Bánsági Magyar Gazdasági 
Egylet tisztújító közgyűlés.
A bánsági magyar gazdakö- 

rönség nagy érdeklődése mellett 
folyt le a Bánáti Gazdasági Egy
let közgyűlése. A közgyűlés 
megnyitása előtt már számos 
gazdát és gazdaköri kiküldöttet 
Útiunk a Magyar Ház nagyter
mében. A közgyűlést dr. Gyer- 
tyánffy László elnök nyitotta 
meg. Melegen üdvözölte az egye
sület szép számban megjelent 
tagjait, valamint a vendégeket. 

Visszapillantást vetve a lefolyt 
év fontosabb eseményeire, meg
nyitója végén bejelentette az el
nöki tisztségről való lemondását. 
Ezután Koppány Rezső főtitkár 
terjesztette elő az egyesület mű
ködéséről szóló jelentését, ennek 
kapcsán vázolta a múltból a 
Bánság mezőgazdaságának si
ralmas helyzetét. A titkári jelen
tés tudomásulvétele után, a 
tisztujitásra került a sor, amely
nek rendén a közgyűlés őszinte 
sajnálattal vette tudomásul a

Gyertyánffy László lemondását 
és egyhangúlag megválasztotta 
az egyesület uj vezetőségét. Esze
rint: Elnök: Lukács Jenő föld
birtokos. Alelnökök: Demkó
Géza és Bakos János telepes 
gazda. Ügyvezető főtitkár: Kop
pány Rezső, pénztárnok: Takács 
Kálmán. Ellenőrök: Tóth Benjá
min és Bócsó István. Az igazgató 
választmány tagjai: dr. Gyér-, 
tyánffy László, dr. Jakabffy 
Elemér, Kelts Simon, Feigel 
Ede, Schófcr Dezső, Dezső zln-
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tál, Szalag Istifán, Berta Mátyás, 
Vetítsek Gusztáv, Kecskemétiig 
Péter, Ördögit Sándor, Valkai 
'György, Szilágyi Imre, Hergotl 
Péter, Cs. Kagg Sándor, G. Tóth 
'János.

A választások megejtése után 
Lukács Jenő, az egyesület újon
nan megválasztott elnöke: kö
szönetét mond a megtisztelő bi
zalomért. Örömmel vállalja a 
munkát dr. Szász Pál E. G. E. 
elnök irányítása mellett és Török 
Bálint E. G. E. igazgató és Te~ 
legdy László segítségé vei. Maga 
mögött érzi az egész Bánát ma
gyar gazdaközönségét és bízik 
abban, hogy a nehéz feladatnak 
ilyen körülmények között képes 
is lesz megfelelni. Az idei jó 
termésben is buzdítást lát a ter
mékeny, sikerdus munkára. 
Programját illetőleg nem akar 
Üres ígéreteket tenni. Rámutat a 
román és sváb gazdák szerve
zett, céltudatos munkájára és 
lendületes szavakkal hívta fel a 
közös cél érdekében való ön
zetlen együttműködésre az 
egész Bánat magyar kisgazda
társadalmát. A lelkes éljenzés
sel fogadott beköszöntő után, 
(javaslatára dr. Gyertyánffy 
László lelépő elnököt az egye
sület tiszteletbeli elnökének 
yálasztotta meg a közgyűlés.

Ezután dr. Szász Pál, az 
E. G. E. elnöke szólt a jelenlévő 
kisgazda közönséghez. Elsősor
ban hitet tesz a magyarsága 
mellett. Másodsorban köteles
ségének ismeri a magyar föld
művelő nép érdekeinek szoigá- 

■ latát és képviseletét a napi po
litika mindenkori kizárása mel
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lett. Keresi a lehetőségeket, 
a szétforgácsolt közkineseket, 
amelyeket a földművelő nép 
anyagi felvirágoztatása érdeké
ben felhasználhat. Boldogan 
látja a magyar gazdasági isko
lánk által évenként kibocsáj- 
tott rajokat, amelyek a gazda
sági kultúrát viszik magukkal 
falvainkba, sugározva a tu
dást és szakismereteket min
denfelé. Minden vidék gazda
sági szükségleteit az érdekelt 
gazdák kell hogy megállapít
sák. Csak akkor szolgáljuk jól 
a gazdaérdekeket, ha minden 
helyi érdeket, célt megismerve, 
ahoz alkalmazzuk munkapro- 
grammunkat. A gyűlés Lukács 
Jenő és Bakos' János telepes 
gazdák beszédével zárult.

A rankavesz edelem.
Erdély minden részéből mind 

azt jelentik, hogy az utóbbi két 
évtizedben ilyen aranka-fertőzés 
nem fordult elő. Miután ez az 
alattomos élősdi, védekezés hij- 
ján, könnyen egészen tönkrete
heti annyira értékes és az állat
tartásban egyenesen nélkülözhe
tetlen takarmánynövényeinket, 
nem lesz érdektelen e, kérdéssel 
tüzetesebben foglalkozni.

Az arankaveszély lényegét gaz
dáink nagyrészt ismerik. Ezen 
élősdi csirája a földbe fura- 
kodva, szilárd helyre kerül és 
szára csigavonalszerü mozgást 
végezve a gazdanövényre rátalál, 
arra rácsavarodik és az érintke
zési oldalon fejlesztett szívóival, a 
gazdanövény (lucerna, here) kész 
táplálékát elvonja, miáltal azt, 
valósággal megfojtja.

Az aranka kártétele váltakozó. 
Rendes, közepes fertőzés esetén 
20—40%-ig fertőzött a lucerna és 
here. Az idén Transilvánia és 
Bánát számos vidékén, már most 
70%-os fertőzés is tapasztalható. 
A fertőzés természetesen roha
mosan terjed tovább, tehát köny- 
nyen , elképzelhető a kártétel 
nagysága pénzértékben s takar
mányhiányban kifejezve.

1 
. I- 

Gazdáink többféle védek1; r" 
ismernek. J

Elsősorban említendő me:( J.- 
vetőmagtisztitás, mely kéts^ .« 
lenül gátolja az aranka eltij i’j' 
dósét. Ez azonban mégsem nyj ] 
hat teljes védelmet (ezt láthry , 
különösen az idén), mert a jt0' 
aranka más növényeken is % pás 
ködik s a madarak széthorifö 

igényi . 
olomzp;

a magját, Azonkívül 
gazda nem államilag 
vetőmaggal dolgozik, tehát S ! 
Iái erősen fertőzöttek s a un) s 
rak könnyén terjeszthetik a hj ( 

Egy másik módszer a kikap ;
s az aranka kikapált gyökerei^ 
a föld egyrészévc! való elhordia i 
Azonkívül meg szokták a ff0 i 
kát hinteni szalmával s rtf j 
gyújtják. (

Mindkét módszer kéfségteieií ' 
eléri a cél egy részét, tudni: • 
az aranka tényleg elpusztul,á I 
ugyanakkor, az előnnyel ms ■ 
hátrány is jár.

1 Elpusztul maga a lucerna. 8 
lóhere is, amit ilyenformán, t?. 
kell vetni, tehát takarmány, lí 
és vetőmag veszteséggel kell sí 
mól ni.

Egyetlen célravezető móds, 
az arankás foltok lekaszálásai 
megpermetezáse 10% KuskuL 
vagy még inkább 5%-os Noveiá 
oldattal, mely 10, perc alatt rés 
szerint elpusztítja az arankát é 
az első eső után, a lucerna vaff 
lóhere teljesen aranka mente sü 
újra kihajt,

Permetezésre használható eg- 
szerű kerti öntözőkanna, melye: 
szórórózsája van, vagy pe-dí 
sző topé rmetező gép. Nagyon fonta 
hogy négyzetméterenként lej 
alább 1 liter permetlevet jutU- 
sunk a növényzetre, tehát a fel 
tokát alaposan meg, kell locsolx 
még azok szélein túl is.

5%-os Novenda használata őzéi 
célszerűbb, mert ez sokkal o1. 
esőbb, mint a Kuskutan és ép) 
oly hatásos.

A lekaszált arankás here, vagí 
lucerna elhordásánál legyűrd 
elővigyázatosak, nehogy szétszór 

, juk az aranka magvait. Takar 
mánynak se etessük fel, mert ai 
arankamagvak trágya formájá
ban könnyen visszakerülhetnek 
a táblákra.

Lapunk előfizetői a. védősrer 
beszerzésénél ezúttal is 75%-os 
gazdaengedményt élveznek For
duljanak tehát minél sürgőseimen 
hozzánk, mert minél tovább, ba’> 
gatjuk a permetezést, annál na
gyobb lesz a fertőzött terü-e:.
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hssztlk a fögysaztási szövötkazotcket!
Eísdklvül nsgyssabásu értekezletet tartottak 

Juhhús 4-én Sí. Gheorghen a körzeti Hangya fo- 
pasztási ssövetkBwtek, melyen ott láttuk a 
p.rtszAfca megyék szövetkezeti kiküldötteit is. 
Jszesen mintegy 120 szövetkezeti kiküldött vett 
Ást ezen a népes értekezleten^ melynek napi- 
Bídjén a fogyasztási szövetkezeti ékít legfonto- 

kérdései szerepeltek. Az értékeltet jelentősé
it emelte, hogy azon megjelent dT. Harmath Já- 
jös, a Hangya szövetkezetek központjának vo- 
iéfazgatója i& aki az értekezlet során javas-

K? te! tett a szövetkezeti tagok üzletrészeinek 
® lejre való felemel&éra.

r- Rámutatott dr. Hármaik vezérigazgató arr®, 
• a k?y egyes szövetkezeteknek kovái as üzletrósz-

iíkéjük. Idegen kamatos pénzekkel dolgoznak.
t. íeiát a esövetkesaf eredményt vajmi keveset tud 
c;j ilmtatni. A scy'ífi tőkehiánya es ok© annak i®, 

Sí li?y a esövetkezatek az értékesítést nem tud- 
» jík megkezdeni. Pedig a mai nehéz értékesítési

úzsnyok mellett a gazdákon egyedül a kösög, 
evetkezeti értékesítés segítene.

Úgy a fogyasztási szövetkezetek’ eredményes 
íiködésénak. miaut az értékesítés mogszervezésA 
ük egyik előfeltétele az, hogy a tagok megfelelő 
htírésztőkét jegyezzenek év fisesseneh be a r®5- 
Kikzet pénztárába. Ezt nem idegen vállalatnak 
•iják, hanem által© saját szövetkezst&t^t erősí
ti s megalapozzák gazdasági jövőjüket

á
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A szövetkezeti törvény is előírja különbeni 
hogy a szövetkezetben a legkisebb üzletrész 500 
lej lehet Tehát minden szövetkezeti tagnak arra 
kell törekednie, hogyha kisebb részletekben is, de 
a jelenlegi üzletrészét 500 lejre kiegészítse. Ha 
valaki hetenként csak négy tojásnak az árát, vagy 
két liter tejnek. az árát teszi félre azért, hogy 
szövetkezeti üzletrészét kiegészítse, egy év lefor
gása alatt 200—300 lejt tud összegyűjteni. Apró 
jelentéktelennek látszó takarékosság révén gyűjt-; 
hetjük össze az összegeket, melyek gazdasági in
tézményeink megerősítéséhez szükségesek..

A szövetkezeti üzletrész minden tagnak sa
ját vagyonát képezi. Azt a törvény intézkedése 
szerint senki te nem foglalhatja. Az erős fogyasz
tást szövetkezetek készpénzért olcsóbban szerez
hetik be az áná a háztartások és gazdaságok 
részére. Azt & pénzt pedig, amit a tőkehiány ide
jén idegeneknek fizettek kamatokba, jövőben a 
szövetkezet üzletrészes tagjainak fizethetik osz
talékba vagy vásárlási visszatérítésbe. A (szö
vetkezet tehát a tagoknak busásan visszafizeti a 
rája fordított anyagi áldozatot. Ezért minden 
előrelátó szövetkezeti tagnak üzletrészét mielőbb' 
ki keH egészítenie 500 lejre. A szövetkezetek az 
üzletrészek kiegészítésére megfelelő értékű ter
ményt is elfogadnak.

Az értekezlet résztvevői egyhangú lelkese-*  
déssel fogadták a Hangya vezérigazgatójának ja
vaslatát s határozatilag kimondották, hogy a
szövetkezeti üzletrészek kiegészítését sürgősen 
megkezdik és a tagokat ennek halaszthatatlan 
szükségességéről és előnyeiről felvilágosítják. j

WTEIHA DE STAT ■

te ó-Uamí
1936 JhSíms Qó 15-én 
ez első osztály húzásán ismét a nyeremények özönével 
árasztja el a játékosokat, szétosztva négy hónap alatt 
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Dal ^.ússi néniről.
Szegény Rózsi néni,
Csak egy kis szobája,
Alig tartja már el
A kezemunkája.

De a gond között is, 
Ha levest főz délben, 
Visz a szomszédjának; 
Mért maradjon étien?,

Elhagyott nyomorgó 
Feliszik ócska ágyban,
Párnáit öreg kéz 
Felpuhítja lágyan.

Jóságos öreg nő! 
Dolgod Isten látja, 
Nevedet bejegyzi 
Égi lajstromába.

Százszor is megáldja 
Árva leveskédet,
Mellyel fel nem érnek 
Inyes, dús ebédek...

Mert szép, ha a szív s kéz 
Irgalomra tárul
S juttat a nyomornak 
Megtelt asztalárul.

íii
'i*

fez
is
i®r

‘sít 
szil

írat

A párolgó étel .
'Agy mellett, a széken.

Egye meg mind! — kéri 
Rózsi néni szépen.

>3 remei óro.
Mikor Balog Gyuri kitanulta az órásmes- 

íerséget, még csak tizenhét éves volt. De azért 
elment messze külső országokba, hogy lásson 
tapasztaljon és tanuljon. Mindenütt szívesen 
látták és örömmel adtak neki helyet az órás
műhelyekben, mert nagyon ügyes és nagyon 
Szorgalmas fiú volt.

Legutoljára Svájcban dolgozott Bázel vá
mosában. ö maga is mindig azt mondta, hogy 
Ott tanult legtöbbet. Mert tudni kell ám, hogy 
B legjobb és legtökéletesebb órákat Svájcban 
készítik.

Négy évig dolgozott Bázelben, abban a 
gyönyörű szép városban, mikor megmondotta 
mesterének, hogy most már hazamegy, mert 
Otthon akarja, a saját szülővárosában, az 
órásmesterséget folytatni.

A búcsúzás napján az öreg bázeli órás
mester behívta Gyurit a dolgozószobájába és 
így szólt hozzá:

—■ Kedves fiam, én téged az első naptól 
lógva, hogy műhelyembe léptél, nagyon meg
szeret telek. Nemcsak azért, mert ügyesnek és 
szorgalmasnak láttalak de leginkább azért,

De hogyha a jótett
Egy szegénytől ered,
Minden szeretetnél
Szebb ez a szeretet... ,

Földes Zoltán.

mert tapasztaltam, hegy nagyon szereted: 
mi mesterségünket. Ez mindenkinek kötele 
sége, aki valami mesterséget folytat, me? 
neki kenyeret és tisztességet ad. Én is ra 
gyón szeretem a mesterségemet & minő 
boldognak éreztem magamat, hogy órás lehe
tem. Valamikor régen készítettem egy felé 
órát, mely első remeklésem volt. Itt van él
ben a tokban.

Az öreg mester kivette a tokból az órí 
és megmutatta Gyurinak:

— Látod, fiam, — mondotta, — ez az én 
nemcsak pontosan jár, de úgy készítetten 
hogy minden negyedórában kiugrik az óra
lap felső részéből egy kis svájci dobos és1 
dobverővel kiüti a kis rézdobon a pontos i-i' •

Azzal fölhúzta két különböző kulccsal v 
órát és abban, a pillanatban kiugrott a kis -b 
bos és hármat ütött a dobra. Mert épp?n h 
romnegyed tizenkettő volt Egy negyed 
múlva tizenkétezer ütött a kis dobvtr • 
dobra. Más hangon a negyedeket és más -- 
gon az órákat

Az órásmester egy-két porc alatt n
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jte az órát & megmutatta Gyurinak a 
|rkezetet. Aztán így folytatta:
I - Ezt az órát, az én első remeklésemet, 
Ld szántam. Fogadd el tőlem ajándékké- 

;ii, Jobbnak nem adhatom, mert tudom, 
meg fogod becsülni és mindig megemlé- 
az óra készítőjére.

Gyuri hálás szívvel és könnyes szemmel 
jffjönte meg a szép ajándékot és még aznap 
■^utazott Három nap múlva már szüleinek 
jretö szívén örvendezett a viszontlátásnak.

Gyuri otthon hamarosan órásboltot nyi- 
$ és szorgalmasan nekilátott a munkának, 
síiéinek, rokonainak már az első napokban 
^mutatta a remek ajándékot, a dobverös 
írat.

ra
1Ö 
be!

Abban a városban lakott Antal Sámuel 
üomok, ki mindig nagyon jó szívvel volt 
Gyuri szüleihez. Általában az öreg táborno
ki, ki nagy kastélyban lakott, az egész vá
dban rendkívül jó és bölcs embernek Ösmer- 
i Az is volt

A tábornoknak unokája, Gizella, ki akkor 
tzenöt éves lehetett, egy napon beállított a 
Gyuri órás-boltjába és így szólt:

— Hallottuk, hogy van magának egy re- 
"ü órája, amely dobbal veri az időt Na- 

szeretném látni.
Gyuri szívesen megmutatta a kis Gizellá- 

-i, kinek egészen kipirult az arca az öröm- 
mikor látta, hogy a kis dobos milyen pon- 

ían üti az időt, minden negyedet és minden 
lírát

— Azért örülök olyan nagyon, — mon- 
-üta, — mert a nagyapa megígérte, hogy 
"ktésem napján megveszi nekem ezt az 
'üt

A fiatal órásmesternek nagyon nem teÍ3 
szett ez a beszéd, mert hiszen az órát örök em-s 
lékül kapta a kedves mesterétől, de a kis Gíh 
zellát sem akarta megszomorítani, mert eszébe! 
jutott, hogy nagyapja, a tábornok, mennyi jár*  
sággal volt mindig az ő szüleihez.

Egy darabig gondolkozott aztán azt kéiy< 
dezte a kis Gizellától:

— Mikor lesz a születése napjai
— Hat hét múlva,
— Jó, akkorára kap egy épp. ilyen dob*  

verős órát . t

Be is váltotta pontosan a szavát. Még az< 
nap nekilátott a munkának és nem egészen! 
hat hét alatt csinált egy teljesen hasonlatos 
órát. Maga vitte el Gizellának és átadta neki 
a két kis kulcsot Aztán megmagyarázta:

— Ezzel a lapos kulccsal fent jobbra kell 
fölhúzni, ezzel a kerek kulccsal lent balra.

-Gizella, az igazat megvallva, jóformán! 
oda se hallgatott, annyira megörült a remek 
órának. |(7T

Másnap volt a születés napja, melyre sok 
vendég sereglett össze a kastély nagytermén 
ben. Gizella türelmetlenül várta, hogy meg-" 
mutathassa a vendégeknek a ritka ajándékot 
Odatette az asztal közepére és hangosan ma" 
gyarázta:

1 Ássák, kérem, itt ki fog ugrani egy} 
kis dobos és olyan pontosan veri ki az időt, 
mint a parancsolat

Bizony nem úgy történt. A kis dobos ki-i 
ugrott és hármat kellett volna ütnie, de há« 
rom helyett éppen nyolcat ütött. A vendégek 
nevettek, Gizella mérgesen igazította előre a 
mutatót, a kis dobos megint kiugrott, de most 
hat helyett kettőt ütött És így össze-visszai, 
de soha annyit, amennyit kellett volna. Tök*  
ben most már hangosan kacagtak a dobos ren*  
detlenségén, de Gizella legjobban szerette 
volna az órát a földhöz vágni. :

A tábornok megvigasztalta: í 1
—- Ne búsulj, — mondotta, — mindjárt! 

idehivatom az órást. Talán az majd rendből 
szedi a kis dobost

Gyuri csakugyan elment a kastélyba, hol 
Gizella fogadta nem a legnyájasabban:

— Minek csinál ilyen tökéletlen munkát, 
inkább ne csináljon Bemmit! Egészen elront 
tóttá a születésnapi örömömet! r

Gyuri nem szólt rá semmit, hanem a fii-' 
léhez illesztette az órát és a ketyegéséről1 
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mindjárt észrevette, hogy rosszul húzták föl. 
Egy-kettőre, megigazította, visszatette az asz
talra, aztán parancsoló hangon így szólt:

— No, kis dobos, elég volt a rendetlen
ségből. Mutasd meg, hogy tudod a kötelessé
gedet.

Úgy is lett. A kis dobos, ahogy az óra 
mutatója állott, pontosan ütötte ki az időt, a 
negyed, a fél, a háromnegyed & a teljes órá
kat. Egyetlen egyszer sem tévedett Hiszen 
nem is tévedhetett.

—’ Hát az imént mért volt olyan rakon
cátlan? —- kérdezte a tábornok.
í — Mert hibásan húzták föl, —- magya
rázta a fiatal órásmester.

A tábornok odaszólt Gizellához és szelí
den megfeddette:

— Látod, — mondotta, — hogy leszóltad 
a mestert, ki ezt a remeket csinálta, pedig te 
még fölhúzni sem tudtad jól. Mert könnyebb’ 
ám valamit kicsúfolni, mint megcsinálni, 
édes kis unokám.

Gizella szégyenkezve robogta:
— Igen nagyapa... Ezt mindig eszembe 

fogom tartani...
Zöldi Márton.

■ i .i ■■iixrsggirw"™ 1

Történetek.
Emberére talált.

Csokonay Vitéz Míhly kiváló költőnk nyug
talan ember volt. Csak akkor volt boldog, ha ide- 
oda vándorolt.

A csurgói gimnáziumban sem bírta ki so
káig a tanárkodást.

— Elmegyek innen — mondta egy szép 
napon a tanév közepén az igazgatónak.

— No és mikor jön vissza? — kérdezte az 
igazgató.

— Úgy hiszem, soha többé — felelte Csoko- 
nay. ' -

— Nem sajnálja itthagyni ezt a biztos ál
lást? — kérdezte az igazgató.

— Nem ér nekem az élet egy fabatkát sem, 
ha le vagyok láncolva.

— No de barátom, — kezdte rábeszélni az 
igazgató. — Maga kitűnő poéta, tudja, hogy még] 
a verslábnak is van mértéke. |

— A versnek igen, de a költőnek nincs! — ] 
felelte Csokonay. I

Egy szép napon, amikor Bihar meg..J 
járt — gyalogszerrel, mint mindig — Pus^ 
rácaiba akart eljutni Úgy látszik eltévedt, 
sehogy se találta meg az utat Végre megsz^ 
egy arramenő öreg embert:

— Hallja, jó öreg bácsi
Hol van Pusztakovácsi? — kérdezte tj, 

ben, amint költőhöz illik.
A válasz azonban épp ily mulatsá;; 

hangzott:
— Menjen az ur szaporán
És eléri még korán! — felelt vissza azh 

gazda.

A püspök és a főúr.
József végtelenül takarékos uralkodó ti. 

Takarékosságánál csak egyszerűsége volts 
gyobb. Utóbbi annyira ment, hogy akárhovaii 
zott, magával vitte tábori ágyát, mondván, l(f 
neki, mint az ország szolgájának nem illik pih 
pehelyben aludnia.

Történt egyizben, hogy MagyaForsz: 
utaztában ellátogatott Eger városába is.

Egerben időzve Eszterházy Károly, a fc 
gazdag magyar főnt és püspök vendége volll 
püspök egyik fényes lakomát a másik után 4 
tiszteletére. Egyik napon ezüstben tálaltak, ni 
sik napon aranyban, végül mikor rubintól 
kirakott korsók kerültek az asztalra így széli 
takarékos József császár vendéglátó házigaú 
jáhóz:

—' Gondolja püspök úr, hogy az apostoli 
akiknek kegyelmed utódja, szintén ilyen pomj 
bán éltek? Én úgy tudom, hogy nem... tudta 
mai szegények voltak valamennyien.

A házigazda nem felelt egy szót sem, de ö 
gyot nyelt. Másnap, mikor ebédhez mentek, a U 
rály csodálkozva látta, hogy agyagtányérokbí 
adják a levest, faevőeszköz áll a tányérok mi 
lett s az egész ebéd csak két tál ételből álL

— Felség — mondta az ebéd végén a hiú 
ur —, ma az apostolok utóda hivta meg felsírt 
det ebédre. Tegnap a magyar gróf vendég*  tr 
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gyeskedett lenni.
A király elértette a magyaros gavallér-ve? 

dégszeretetre vonatkozó célzást 6a kissé zárt*
tan nevetett
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"/?sz&les tanúságot tesznek, hogy
FÍTh

Többször irtunk lapunkban 
írről, hogy falusi kertjeiket 
igyekezzenek olvasóink széppé 
(enni. A szép kert nemcsak di
né a gazdának, hanem ha 
gyesen van virágokkal betele
pítve, nagy hasznot hoz. Né
metországban régen felismer
jék annak a jeleni őségét, hogy 
l szép kert gazdasági és erköl
csi tekintetben nagy értéket je
lent Ezért most tervbe vették, 
togy országos bizottságot fog
nak szervezni, amelyik: a falusi 
kerteket végig , fogja vizsgálni 
is a legszebbeket jutalomban 
részesíti. A terv dicséretre 
méltó és számunkra azzal a 
nagy tanulsággal szolgál, hogy 
i Magyar Nép által javasolt 
gondolatot, a falusi. kertek 
széppé tételét, mindenütt meg 
kel] valósítani.

A közlekedés áldosatai.

Lapunk mai számában szo
morú híreket közlünk halálos 
automobil szerencsétlenségekről. 
Sajnos, a közlekedés és a jár
müvek fejlődésével egyenes 
irányban szaporodnak a közle
kedési balesetek. Ezért nem le
het eléggé figyelmébe ajánlani 
mindenkinek, aki forgalmas he
lyeken jár, hogy tartsa be a 
közlekedési szabályokat és vi
tázzon maga és embertársai 
Hetére. A német birodalmi ha
tóságok kimutatásai szerint 
Németországban hetenként 120 
™>er hal meg közlekedési 
élesetek következtében. He
teiként a közlekedési balese- 
,fk következtében megsebesiil- 
,fh szóma pedig háromezerre

Ezek az óriási számok be-

megnövekedett forga-
milyen nagy nemzeti kár szár
mazik a 
lomból.

Ahol a férfiakat is főzni 

tanítják.

Ausztrália egyik tartományá
ban a közoktatásügyi miniszter 
a fiú iskolákban kötelező fő- 
tantárgyá tette a főzést. Sok is
kolában eleinte a fiuk nem szí
vesen vállalták ezt a munkál, 
később azonban megkedvelték 
és nagy lelkesedéssel gyako
rolják a főzés tudományát. 
Többször rendeztek főző verse
nyeket a fiuk, sőt versenyre 
keltek a leányiskolák növendé
keivel is. Nagyon gyakran a 
főzés tudományában a fiuk 
győzték le a leányokat.

Nyári jóslás a télről.

Egy francia tudós régi idők 
megfigyeléseinek felhasználása 
alapján azt jósolja, hogy az
1936—1937. évi tél nagyon hi
deg lesz. A francia tudós jós
latát a Hold és a Nap befolyá
sára vezeti vissza. Az érdekes 
jóslat szerint a következő télen 
nemcsak’ nagy hideg lesz, ha
nem óriási havazásokat várha
tunk. A havazások hetekig fog
nak tartani.

ügyes bevásárló.

— Kérek egy félkiló almát. 
Mennyi megy egy félkilóra?

— Három-négy darab.
— Rendben van, de nagyok 

legyenek.

Iia sikert akar elÉrnl, 
hintsen a

Azon előfizetőink részére, akik 
bármely ügyből kifolyólag la. 
fiáesra szorulnak, ezen rovatunk*  
bán készségesen megadjuk a vá
laszt. l'ekinlettcl arra, hogy 
szakértőinknek a tanácsadásért 
fizetnünk kell, felkérjük otva^ 
sóinkat, hogy a beküldött tanács
kérő levélhez mellékeljenek 26 
lejt, (orvosi tanácsokért 30 lejt), 
könnyebbség okáért bélyegben, 
mert ennek költségeit mi nem 
fedezhetjük. Ha a választ levél, 
ben kívánjál:, ezenfelül még kü
lön yortódlj is beküldendő. Csakis 
azon levelekre válaszolunk, ame. 
lyekhez a 20 lej is csatolva van. 
Fenntartjuk azonban azt a jogot, 
hogy olyan levelekre, amelyek 
közérdekűek a választ lapunk
ban adjuk meg.

G. 1. Mihail Vitcazul. A Ma
gyar Nép kiküldöttjei, mikor 
községükben jártak, megemlé
kezlek a hagymaül telvények kár
tevőjéről. A kártevő az úgyne
vezett hagymalégy. Ez a légy, 
óriási károkat okozhat a hagyma 
ültetvényben és ezért míndenké 
pén pusztítani kell. Nem szabad 
a hagymát sohasem friss trágyái, 
földbe ültetni. A kártevő által 
megtámadott hagymát ezárastól 
el kell égetni. A legbiztosabb, hr 
bizonyos területen felváltva terv 
meljük a növényeket. Tehát neur 
szabad a hagymát állandóan egy 
helyre vetni. A földek amelyiken 
a megtámadott hagyma állott; 
ősszel sekélyen fel költ szántani 
tavasszal pedig mély szántással 
kell újból megforgatni. Követ
kező tavaszon a hagymamagot-' 
vesse későn, hogy a hagymalégj 
ne tudja petéit korán lerakni.

N. L. Ha ki akarja próbálni 
hogy himzőpamutja mosható-ef 
egy kis csomót forrázzon le lo*  
bogva, erős szódás vagy ecete( 
vízzel és hagyja egy ideig berni 
ázni. Ha nem fakul meg, bátrai 
felhasználhatja hímzéséhez.

K. B. Ha a kályha csempéi kö! 
zölt ré« támadt, agyag, hamu él 
kevés só keverékével tapassza tó 
a repedést. Iw füstölés meg 
S7,ÍÍT1:I'



542 MAGYAR NÉP 1935. jalhs 11.

’J. F. Svábbogarak irtására 
ajánljuk a következő eljárást: 
Cukorszirupot és hígított foszfoT- 
pasztát egyenlő részben összeve- 
gyitve» tányérban állítson olyan 
helyre, ahol a bogarak legsűrűb
ben találhatók. Az édes pépet na
gyon szeretik a svábbogarak, be
lemásznak és elpusztulnak.

Csöndes tragédia. Kétségtelen, 
hogy a férj hibájából külön élni 
kényszerült feleség tartást igé
nyelhet férjétől úgy a maga, 
mint esetleg a gondozást igénylő 
kiskorú gyermekei számára. Ez 
a kötelezettség a törvényből 
származik és a férjjel szemben 
bírói utón is érvényesíthető, ha 
annak teljesítését megtagadná. 
Amennyiben lehetősége van an
nak, hogy a férj ezen kötelezett
ségét jószántából is teljesítené, 
úgy ajánlatos volna egy köz
jegyző előtt egy törvényes for
májú tartási szerződést készíteni, 
amely megállapodás magában 
foglalná a tartás mennyiségét, az 
esedékességeket és az ugyneve- 
zet" végrehajthatósági záradékot, 
amely feljogosítaná a kedvezmé
nyezettet, hogy nem kellő, Vagy 
nem pontos teljesítés esetében 
azonnal bírói ítélet nélkül végre
hajtást lehessen foganatos itani 
a férj ellen megfelelő formák 
között. A kérdéses jogügylet alaki 
és anyagi feltételeit itten nem 
részletezzük, mert azokat az el
járó közjegyző ismerni fogja. 
Egy kellőképpen megszerkesztett 
ilyen tartási szerződée és kellő
képpen, szabályozott különélés 
nem zárja ki azt, hogy a Jeleség 
annak idején majd érvényesít
hesse az özvegyi nyugdíjra való 
igényét.

Cs. £?. A forgalmi adó törvé
nye értelmében a forgalmi adót 
nem a termelő, hanem a nyers
anyagokat feldolgozó, azt átala
kító, vagy azok árusításával ipar 
szerűen foglalkozó iparosok és 
kereskedők kötelesek megfizetni. 
Az a helyzet, hogy az ipa
rosok és kereskedők igyekeznek 
ezt az adónemet is a termelőre 

. áthárítani, az közismert és napi
renden levő jelenség. Ezt az eljá
rást azonban a kereslet és a kí
nálat törvényei szabályozzák és 
gazdasági törvények irányítják, 
tehát mint olyan egyáltalá

ban nem tartozik a pénzügyi 
szervek hatása és ellenőrzése 
alá. A kincstár ezt az adót a ke
reskedőtől és iparostól követeli 
és csak egy következmény az a 
jelenség, hogy a kereskedő és 
iparos azután azzal az egy szá
zalékkal igyekszik kevesebbet 
adni a termelőnek, hogy az így 
létrejött többlet jövedelméből 
egyenlítse ki a veszteséget.

Varrógépek, kerékpárok, gra
mofonok és ezek alkatrészeinek 
javítóműhelye. Pontos és gyors 
kiszolgálás. Baumgarten Gésa, 
Tárgu-Muref, Str. Calara$ilor 
No. 19.

Eladó egy A. Amlerg-féle 
hosszú zongora, egy 6 lábas Mas- 
sey Haris kévekötő-aratógép, 
minden hozzávalóval, egy évben 
használva, egy 36 soros Mao Cor- 
miek önműködő lógereblye, egy 
10 tányérom tárcsás borona és 
mindenféle más gazdasági esz
közök teljesen jó állapotban. Dr. 
Török Andor né, Tárgul Sáeueso, 
jud. Treisoaune,

Mint a rabló az áldozatát,
úgy fojtja meg

Az aranka a lóherét és lucernát!
, Csak

HOVEHDA (Juh) pornwilol
pusztul el az aranka 
s marad meg az anyanövény.

Anuagrertdelé3 céljából felollágositás 
nyerhető lapunknál.

Alább felsoroltaknak köszSne. 
tét mondunk a bejelentett uj elő
fizetőkért:

V. J. Bancu. B. F„ Tarcesti,
O. J. Cristorel, Os. ö. Albís, B, 
hí. Álba Júlia, T. E. Nieoleni, M,
D. Cechesti,

A következő befolyt p&izehA 
nyugtázzuk: Ifj. L H. Biharú 
155, K. A. Besineul-veehe 150 (r. 
1937 május 1-ig), R, S. Turda 150,
P. J. Curtici 155, A. J. Arad 85, 
J. I. Mareusa 150, V. L Baca 
150, V. F. Abrud 150, özv 1,
E. -né Sarmas 155, A. J. Valea- 
Strámba 155, F. J.. Saneraiu 305, 
V. M. Rimetea 233, R. L. H. Dum- 
brava 663, H, E. Macea 85, Ü. B, 
Racosul de jós 310, K. P. Mar
calén! 200, H. J. Dragesti &A
F. M. Voivodeni 155, M. M. Bu- 
curesti 150, B. I. Zaul de Cámpij 
85, B. M. Alba-Iulia 85, K A. Ti- 
pár 155, K. S.-né Ocna Sibiuluí 
150 lej.
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A hadviseltek segélyezése Amerikában
Az amerikai Egyesült Álla

mok lakói lázasan készülődnek 
a közeledő elnökválasztásra. A 
legnagyobb tevékenységet a mos
tani elnöknek, Rooseveltnek a 
hivei fejtik ki. Roosevelt azt igé- 

■ ri választóinak, hogy az állam 
sorsának intézését kiveszi az el
hatalmasodott vállalatok és 
bankok kezéből. Most, amíg 
módjában áll, mindent megtesz 
népszerűségének emelésére. Az ő 
érdeme, hogy Amerika hadvi
seltjei között az állam 100 mil
lió dollárt oszt ki, amely összeg 
meghaladja Románia költségve
tésének fele összegét. A hadvi
seltek nem készpénzt kapnak, 
hanem kötvényeket, amelyeket 
azonban a bankok teljes össze
gükben beváltanak. Képünk a 
népszerű kötvények kiállítását 
és rendezését ábrázolja.

Tanuld meg!
Kellünk harcra a levéltetvek ellen.

A folyó év tavaszi és nyári időjárása nagyon 
kedvezett az állati kártevők elszaporodásának. 
Különösen a levéltetvek lepték el nágy mérték
ben a különböző gyümölcsfákat. Sok helyen a 
sziloaják annyira tele vannak levéltetüvel, az

^nevezett hamuféreggel, hogy a fák Hatol 
hajtásai teljesen tönkrementek. Felhívjuk olva- 
tiink figyelmét arra, hogy a levéltetük irtásával 
nemcsak a folyó évi termést védik meg, hanem 
biztosítják a jövő évi termést is. Ezért kövessék 
ű Magyar Népben megjelenő növényvédelmi uta- 

[ Másokat és igyekezzenek mindent megtenni a 
■'■véltetvel: kiirtására.

Jó szer szúnyogok ellen.

Lapunk előző számában szert közöltünk a 
kertben kellemetlenkedő, szúnyogok ellen. Cik
künkkel kapcsolatban egy előfizetőnk közölte ve
lünk, hogy a szúnyog nem szereti a diófát. Az 
olyan kertekben, ahol több diófa áll, a szúnyo
gok nem maradnak meg, hanem más helyre hú
zódnak. Á diófa levelének ugyanis nagyon erős, 
kesernyés illata van, amit a szúnyogok nem sze
retnek. Ha tehát fedetlenül álló testrészeinket 
vékonyan dióolajjal kenjük be, vagy pedig a 
diófa levelével dörzsöljük be, a szúnyogok nem 
fognak kellemetlenkedni. Tanácsoljuk olvasóink
nak, hogy az érdekes és hasznos tanácsot fogad
ják meg és próbálják ki.

Hasznos tanács tészta sütésnél.
■w

Kőttes tészták készítésénél nagyon gyakran 
szoktak különböző hibák fellépni. Még abban az 
esetben is, ha a tészta látszólag jól kelt meg, 
sokszor nem jó izű, vagy pedig nem jó tapin- 
tatu a kisült tészta. A hiba okát rendesen nem 
tudjuk megállapítani, pedig nagyon egyszerű 
magyarázata van a kőttes tésztákban fellépő hi
báknak. Megállapították, hogy a kőttes tészták 
sikeres készítésének az a legjobb módja, ha a 
tésztához felhasznált összes anyagokat olyan
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Jobbra nézzek, balra nézzek ? 
Ez igéz meg, az igéz meg? 
Mészért nem hagyom a mézet!
Én a Magyar Népre nézek.
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melegen vegyítjük össze, mint amilyen meleg a 
kezünk. Tehát nemcsak a tejet, vagy vizet, ha
nem a lisztet, tojást, ízt, citromot vagy bármilyen 
más fűszert meglangyositva kell a kőttes tész
tába rakni. Ha igy járunk el, nemcsak az élesz
tősejtek működését, tehát a tészta megkelését 
tudjuk biztosítani, hanem nyugodtan lehetünk 
afelől, hogy a tészta sülés után kitűnő minőségű 
és jó ízű lesz. ■ , .

— Nagyságos fiatal úr, nem volna egy 
régi nadrágját

— Van egy régi nadrágom...
— Kézit csókolom, mikor jöhetek érte1?
— Ha nagyon óvatosan jösz, éjjel, ami

kor alszom ellophatod. Nappal ugyanis én 
viselem.

A magyar díszítés alapformái.

A bútor festésen él igazán népünk szá 
érzéke. A Kalotaszegen szereti a kék alaf 
színt és erre festik a díszt piros, zöld, sárgí 
fekete és fehér színben. Rendszerint a határt 
zott színeket szeretik, finom, lágy átmenet 
színek nem igen szerepelnek. Egy-egy buta- 
darabon nincs sokféle elem, de azt a nehani 
sokszor meglepően egyszerű elemet bámutz 
tosan cserélgetik, váltogatják, valóságos t:<r 
dérkertté varázsolják. Mai díszítéseinkben i 
tulipán játszik nagy szerepet a legegys:er.:V 
formája mellett igen gazdag változatban n 
megjelenik.

Kiadja a ..Magyar Nép“ kiadóbisottaága, Minerva Rt. Clnj, Str. Báron L. Pop 5. 24640


